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ENGLISH

Drilling in metal
Use a cutting lubricant when drilling metals. The exceptions 
are cast iron and brass which should be drilled dry. The cutting 
lubricants that work best are sulfurized cutting oil or lard oil. 

Drilling in masonry
For drilling in masonry, set the collar (3) to the hammer
drilling position by aligning the symbol with the marking.
Slide the speed selector (5) towards the front of the tool
(2nd gear). 

Screwdriving
 Always use the correct type and size of screwdriver bit.


amount of washing liquid or soap as a lubricant.
 Always hold the tool and screwdriver bit in a straight line 

with the screw

Troubleshooting
Problem Possible cause Possible solution

Unit will not start. Battery pack not 
charged.

Check battery pack charg-
ing requirements

Battery pack will not 
charge.

Charger not plugged 
in.

Surrounding air 
temperature too hot or 
too cold.

Plug charger into a work-
ing outlet. 

Move charger and battery 
pack to a surrounding air 
temperature of above 40 
degrees F (45ºC) or below 
105 degrees F (+40.5ºC)

Unit shuts off
abruptly.

Battery pack has
reached its maximum 
thermal limit.

Out of charge. (To   
maximize the life of 
the battery pack it is 
designed  to shutoff 
abruptly when the 
charge is depleted

Allow battery pack to cool
down. 

Place on charger
and allow to charge.
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BLACK+DECKER  BDCHD18 /EBDCHD18 햄머 드릴은 나사를 조이거
나 목재, 금속 및 석재의 드릴 작업용으로 설계되었습
니다. 본 공구는 전문가 및 일반 소비자용입니다.

 아래 나열된 경고와 지시 사항을 준수
하지 않으면 감전, 화재 및/또는 심각한 부상
을 초래할 수 있습니다.

아래의 모든 경고에서 사용된 “전동 공구”라는 말은 주 
공급 전원에 의해 전기가 공급되는 (유선) 전동 공구 또
는 충전식 (무선) 전동 공구를 의미합니다.

BDCHD18

VDC 18

분-1 0-360/0-1400

Nm 17.5/40

mm 1-10

mm 10/25/10

kg 0.90 (배터리 1.30 포함) 

VAC 220

VDC 18

암페어 0.4

시간 4

BL1518

VDC 18

Ah 1.5

리튬 이온

1. 
a. 혼잡하

거나 어두운 작업장에서는 사고가 발생하기 쉽습
니다.

b. 
전동 공구

에서 먼지나 가스를 발화시킬 수 있는 불꽃이 튈 수 
있습니다.

c. 

주변이 산만해져 통제력을 잃을 수 있습
니다.

2. 
a. 

 개조되지 않은 
플러그 및 형식이 일치하는 콘센트를 사용하면 감
전 위험이 줄어듭니다.

b. 
 신

체가 접지되어 있으면 감전 위험이 높아집니다.
c. 

 전동 공구에 물이 들어가면 감전 위
험이 높아집니다.

d. 

코드가 손상되거나 얽혀 있으면 감전 위험
이 높아집니다.

e. 
 실외 사용에 적합

한 코드를 사용하면 감전 위험이 줄어듭니다.
f. 

RCD를 사용하면 감전 위험이 줄
어듭니다.

3. 
a. 

전동 공구를 사용하는 중에 주
의력을 잃어 순간적으로 부상을 당할 수 있습니다.

b. 
적합한 상황에서 방진 마스크, 미끄럼 

방지 안전화, 안전모 또는 청력 보호 기구 등의 보
호 장비를 사용하면 신체 부상 위험이 줄어듭니다.

c. 

스위치가 켜짐 위치에 있는 상
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태에서 스위치에 손가락이 닿은 상태로 전동 공구
를 운반하거나 전동 공구에 전원을 공급하면 사고
가 발생합니다.

d.	 전동 공구를 켜기 전에 모든 조정 키 또는 렌치를 
제거하십시오. 전동 공구의 회전 부품에 렌치나 키
가 부착되어 있으면 부상을 당할 수 있습니다.

e.	 무리하게 팔을 뻗지 마십시오. 항상 올바른 자세로 
서서 균형을 유지하십시오. 그러면 예기치 않은 상
황에서의 전동 공구 제어 능력이 향상됩니다.

f.	 적절한 의복을 착용하십시오. 헐렁한 옷이나 장신
구를 착용하지 마십시오. 머리카락, 옷 및 장갑이 
움직이는 부품에 닿지 않도록 유의하십시오. 헐렁
한 옷, 장신구 또는 긴 머리가 움직이는 부품에 낄 
수 있습니다.

g.	 먼지 배출 및 집진 시설 연결을 위한 장치가 제공된 
경우, 이들 장치가 연결되어 적절히 사용되고 있는
지 반드시 확인하십시오. 집진 장치를 사용하면 먼
지와 관련된 위험을 줄일 수 있습니다.

4.	 전동 공구 사용 및 관리
a.	 전동 공구에 무리한 힘을 가하지 마십시오. 해당 용

도에 맞는 올바른 전동 공구를 사용하십시오. 올바
른 전동 공구를 사용해야 설계된 속도로 작업을 더
욱 안전하고 정확하게 수행할 수 있습니다.

b.	 스위치 켜짐/꺼짐이 되지 않는 전동 공구는 사용하
지 마십시오. 스위치로 제어되지 않는 전동 공구는 
위험하므로 수리해야 합니다.

c.	 전동 공구를 조정하거나 액세서리를 변경하거나 보
관하기 전에 전원 및/또는 배터리 팩에서 플러그를 
빼십시오. 이러한 예방적 안전 조치를 따라야 전동 
공구가 갑자기 작동할 위험이 줄어듭니다.

d.	 사용하지 않는 전동 공구는 어린이의 손이 닿지 않
는 곳에 보관하고, 전동 공구나 본 지시 사항에 익
숙하지 않은 사람이 전동 공구를 절대 사용하지 못
하게 하십시오. 전동 공구는 훈련을 받지 않은 사용
자가 다루면 위험합니다.

e.	 전동 공구 유지 보수. 움직이는 부품의 잘못된 정렬
이나 바인딩, 부품 파손 및 기타 전동 공구의 작동
에 영향을 미칠 수 있는 상태가 있는지 확인하십시
오. 손상된 부분이 있는 경우 사용하기 전에 전동 
공구를 수리하십시오. 많은 사고는 전동 공구를 제
대로 유지 보수하지 않아 발생합니다.

f.	 공구를 깨끗한 상태로 유지하십시오. 절삭 가장자
리를 예리하게 잘 유지하면 절삭기를 사용할 때 바
인딩이 적고 다루기가 용이합니다.

g.	 작업 환경과 수행할 작업을 고려하여, 본 지시 사
항에 따라 전동 공구, 액세서리 및 툴 비트 등을 사
용하십시오. 본 사용 설명서의 내용과 다른 용도
로 전동 공구를 사용하면 위험한 상황이 발생할 수 
있습니다.

5.	 배터리 공구 사용 및 관리
a.	 다시 충전할 때는 제조업체에서 지정한 충전기만 

사용하십시오. 하나의 배터리 팩 유형에 적합한 충

전기를 다른 배터리 팩과 함께 사용할 경우 화재의 
위험이 있습니다.

b.	 전동 공구를 사용할 때는 구체적으로 지정되어 있
는 배터리 팩만 사용하십시오. 다른 배터리 팩을 사
용하면 부상을 입거나 화재의 위험이 있습니다.

c.	 배터리 팩을 사용하지 않을 때에는 클립, 동전, 키, 
못, 나사 등의 금속 물체나, 단자 간에 연결할 수 
있는 작은 금속 물체가 닿지 않도록 멀리 두십시오. 
배터리 단자가 단락되면 화상을 입거나 화재가 발
생할 위험이 있습니다.

d.	 배터리를 과다 사용하면 배터리액이 흘러 나올 수 
있는데 접촉을 피하십시오. 실수로 접촉한 경우에
는 물로 씻으십시오. 액체가 눈에 들어가면 치료를 
받으십시오. 배터리에서 나온 액체는 통증을 유발
하거나 화상을 입힐 수 있습니다.

6.	 정비
a.	 자격을 갖춘 기술자가 동일 교체 부품을 사용하여 

정비 작업을 수행해야 합니다. 그래야 전동 공구의 
안전이 보장됩니다.

전동 공구에 관한 추가 안전 경고

경고! 드릴에 대한 추가 안전 경고

�� 공구와 함께 제공되는 보조 핸들을 사용하십시오. 
제어력을 잃으면 신체 부상을 당할 수 있습니다.

�� 공구와 함께 제공되는 보조 핸들을 사용하십시오. 
제어력을 잃으면 신체 부상을 당할 수 있습니다. 절
삭 액세서리가 숨겨진 배선에 접촉할 수 있는 작업
을 수행할 때는 절연된 그립핑 표면이 닿도록 하여 
전동 공구를 잡으십시오. “전류가 흐르는” 전선에 
접촉된 절삭 액세서리는 전동 공구의 노출된 금속 
부품을 “전류가 흐르는” 상태로 만들어 작업자를 감
전시킬 수 있습니다.

�� 잠금 장치가 숨겨진 배선에 접촉할 수 있는 작업을 
수행할 때는 절연된 그립핑 표면이 닿도록 하여 전
동 공구를 잡으십시오. “전류가 흐르는” 전선에 접
촉된 패스너는 전동 공구의 노출된 금속 부품을 “
전류가 흐르는” 상태로 만들어 작업자를 감전시킬 
수 있습니다.

�� 클램프 또는 다른 적절한 방식을 이용하여 안정된 
작업대에 작업 공구들을 고정 및 지지하십시오. 작
업물을 손으로 잡거나 몸으로 지탱하는 행동은 불
안정하여 제어력을 잃을 수 있습니다.

�� 벽, 바닥 또는 천장에 드릴 작업을 하기 전에 배선 
및 파이프의 위치를 확인하십시오.

�� 드릴 작업을 한 후에는 드릴 끝이 뜨거울 수 있으므
로 만지지 마십시오.

�� 본 사용 설명서에 제품의 용도가 설명되어 있습니
다. 본 사용 설명서에서 권장하는 방식 이외의 다른 
방식으로 본 공구를 조작하거나 액세서리 또는 부
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경고! 주변 온도가 10°C 미만이거나 40°C 이상일 때는 
배터리를 충전하지 마십시오. 권장 충전 온도: 약 24°C.
참고: 셀 온도가 10°C 미만이거나 40°C를 초과했을 때
는 충전기가 배터리를 충전하지 않습니다. 배터리를 충
전기에 남겨 두면 셀 온도가 증가하거나 냉각되면 충전
기가 자동으로 충전을 시작합니다.

�� 충전기의 플러그를 표준 230 볼트 50 Hz 콘센트에 
꽂습니다.

�� 그림 A와 같이 배터리 팩을 충전기에 밀어 넣습니
다.

�� 배터리가 충전 중임을 나타내는 녹색 LED가 깜박
거립니다.

�� 충전이 완료되면 녹색 LED가 계속 켜져 있습니다. 
팩이 완전히 충전되면 바로 사용하거나 충전기에 
그대로 둡니다.

경고! 화재 위험. 공구에서 충전기를 분리할 때, 먼저 
콘센트에서 충전기의 플러그를 뺀 다음 공구에서 충전
기 코드를 분리하십시오.

공구에 배터리 팩 장착 및 공구에서 배터리 
팩 분리 (그림 B) 
경고! 배터리를 장착하거나 제거할 때는 반드시 잠금 
해제 버튼을 고정시켜 실수로 스위치가 작동되는 것을 
방지해야 합니다.
배터리 팩 설치 방법:

�� 찰칵 소리가 들릴 때까지 배터리 팩을 공구에 삽입
합니다 (그림 B) .

공구에서 배터리 팩 분리하기 (그림 C) 
��  (그림 C) 와 같이 배터리 탈착 버튼을 누른 채 공구
에서 배터리 팩을 빼십시오.

작동 지침
방아쇠 스위치 및 후진 버튼

�� 방아쇠 스위치 (1) 를 당겼다 놓으면 드릴이 켜졌다 
꺼집니다. 트리거를 강하게 당길수록 드릴 속도는 
높아집니다.

�� 전진/후진 제어 버튼 (2) 은 공구 방향을 결정하며 
잠금 해제 (lock-off) 버튼 역할도 합니다.

�� 전진 회전을 선택하려면 방아쇠 스위치를 놓고 전
진/후진 제어 버튼을 왼쪽으로 눌러줍니다.

�� 후진을 선택하려면 전진/후진 제어 버튼을 반대 방
향으로 눌러 줍니다.

참고: 제어 버튼이 중앙에 있으면 공구가 꺼진 상태로 
잠기게 됩니다. 제어 버튼의 위치를 변경할 때는 반드
시 트리거를 놓아야 합니다.

토크 제어 (그림 D) 
이 공구에는 토크 조절 칼라 (3) 가 장착되어 있어 작
동 모드를 선택하고 토크를 설정해서 나사를 조일 수 
있습니다. 대형 나사 및 경질 작업물 재료는 소형 나
사 및 연성 작업물 재료보다 더 높은 토크 설정이 필
요합니다.

�� 목재, 금속 및 플라스틱의 드릴 작업 시에는 칼라를 
드릴 위치 기호로 설정합니다.

�� 나사를 조일 때는 칼라를 원하는 설정으로 지정합
니다. 적절한 설정을 모를 경우에는 다음과 같이 진
행하십시오.

�� 칼라를 최저 토크 설정으로 지정합니다.
�� 첫 번째 나사를 조입니다.
�� 원하는 결과를 얻기 전에 클러치가 단계적으로 올
라가면 칼라 설정을 증가시키고 나사를 계속 조입
니다. 올바른 설정이 될 때까지 반복합니다. 나머지 
나사에 이 설정을 사용합니다.

키리스 척 (그림 E) 
경고! 배터리를 장착하거나 제거하기 전에 반드시 잠금 
해제 버튼을 고정시켜 실수로 스위치가 작동되는 것을 
방지해야 합니다.
드릴 비트 또는 기타 액세서리를 삽입하려면 다음과 같
이 조치합니다.

�� 한 손으로 척 (4) 의 뒤쪽 절반을 잡고, 다른 손을 사
용해서 척 끝에서 봤을 때 앞쪽 절반을 시계 반대 
방향으로 돌립니다.

�� 비트 또는 다른 액세서리를 척에 완전히 끼우고, 척 
끝에서 봤을 때 척의 뒤쪽 절반을 잡고 앞쪽 부분을 
시계 방향으로 척을 돌려 단단히 조입니다.

경고! 척의 앞부분을 잡고 공구를 켜서 드릴 비트 (또
는 기타 액세서리) 를 조이려고 시도하지 마십시오. 액
세서리를 변경할 경우 척이 손상되거나 신체 부상이 발
생할 수 있습니다.

2단 변속 기어 장치 (그림 F) 
드릴의 2단 변속 기어를 통해 기어를 바꿔서 다양한 기
능을 발휘할 수 있습니다. 저속을 선택하고 토크를 높
게 설정 (위치 1) 하려면 공구를 꺼서 멈추게 합니다. 기
어 변속장치 버튼 (5) 을 척에서 밀어냅니다. 고속을 선
택하고 토크를 낮게 설정 (위치 2) 하려면 공구를 꺼서 
멈추게 합니다.
기어 변속장치 버튼을 척 쪽으로 밀어냅니다.
참고: 공구가 작동 중인 경우에는 기어를 변경하지 마
십시오. 기어를 변경하는 데 문제가 있으면 2단 변속 
기어 버튼을 완전히 앞으로 밀었는지 또는 완전히 뒤로 
밀었는지 확인하십시오.

드릴 작업/나사 조이기
�� 전진/후진 슬라이더 (2) 를 사용하여 전진 또는 후
진 회전을 선택합니다.

�� 공구를 켜려면 스위치 (1) 를 누릅니다. 공구 속도는 
스위치를 누르는 속도에 따라 다릅니다.

�� 공구를 끄려면 스위치를 해제합니다.

최적의 사용법
드릴 작업
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 �날카로운 드릴 비트만 사용하십시오.
 �안전 지침에 설명된 대로 작업물을 제대로 지지하
고 고정하십시오.

 �안전 지침에 설명된 대로 적절하고 필요한 안전 장
구를 사용하십시오.

 �안전 지침에 설명된 대로 작업 영역을 고정하고 유
지하십시오.

 �드릴 비트가 밖으로 밀려나지 않을 만큼 충분한 구
멍이 생길 때까지 가벼운 압력을 가해서 아주 천천
히 드릴을 작동하십시오.

 �항상 비트에 수직으로 압력을 가하십시오. 드릴 비
트가 작업물을 파고들기에 충분한 압력을 가하되 
모터가 고착되거나 비트가 변형될 정도로 강한 압
력은 가하지 마십시오.

 �양 손으로 드릴을 단단히 잡아서 비틀림을 제어합
니다.

 �드릴이 고착되어 움직이지 않는 상태에서 드릴을 
다시 작동시키기 위해 방아쇠 스위치를 당기고 놓
는 동작을 취하지 마십시오. 드릴이 손상될 수 있
습니다.

 �구멍이 완전히 뚫릴 때까지 압력을 줄이고 느린 속
도로 드릴 작업을 하면 자재를 뚫는 동안 고착되는 
현상을 예방할 수 있습니다.

 �구멍을 뚫은 다음 비트를 빼낼 때도 모터를 가동 
상태로 유지하십시오. 그래야 걸림 현상이 줄어듭
니다.

 �스위치를 작동시켜 드릴이 켜지고 꺼지는지 확인
하십시오.

금속용 트위스트 드릴이나 스페이드 비트로 목재를 뚫
을 수 있습니다. 예리한 비트를 사용해야 하며, 드릴 작
업중 비트를 자주 빼내어 나선형 홈에 있는 부스러기
를 털어 줍니다.

금속 드릴 작업 시에는 절삭 윤활유를 사용하십시오. 
건조 상태로 드릴 작업을 해야 하는 주철과 황동의 경
우는 예외입니다. 가장 효과적인 절삭 윤활유는 유황처
리된 절삭 오일 또는 라드 오일입니다.

석재 드릴 작업 시에는 기호를 표시와 맞추어 칼라 (3) 
를 햄머 드릴 위치로 설정합니다.
속도 선택기 (5) 를 공구 앞쪽 (2단 기어) 으로 밉니다.

 �항상 올바른 유형과 크기의 드라이버 비트를 사용
하십시오.

 �나사를 조이기 어려우면 소량의 액체 세제 또는 비
누를 윤활유로 사용해 보십시오.

 �항상 공구와 드라이버 비트가 나사와 일직선이 되
게 잡으십시오.

BLACK+DECKER 공구는 최소한의 유지 보수로 장기간
에 걸쳐 작업이 가능하도록 설계되어 있습니다.
만족스러운 연속 작동은 적절한 청소기 관리와 정기적
인 청소에 따라 그 성능이 달라질 수 있습니다.
충전기는 정기적인 청소 이외에 유지 보수가 필요하
지 않습니다.

 공구를 유지 보수하려면 먼저 공구에서 배터리를 
분리하십시오. 충전기를 청소하기 전에 충전기의 플러
그를 뽑으십시오.

 �부드러운 브러시와 마른 헝겊으로 공구 및 충전기
의 환기구를 주기적으로 청소하십시오.

 �젖은 헝겊으로 모터 하우징을 주기적으로 청소하십
시오. 연마재 및 유성 클리너를 사용하지 마십시오.

 �척을 주기적으로 열고 가볍게 두드려 내부의 먼지
를 털어내십시오.

분리 수거. 본 제품을 일반 가정용 쓰레기로 
처리하면 안됩니다.

더 이상 사용하지 않을 경우, 가정용 쓰레기와 함께 버
리지 마십시오. 이 제품은 분리 수거하십시오.

사용하던 제품과 포장을 분리 수거하면 자원
을 재활용 및 재사용할 수 있습니다.

기기가 작동하지 않
습니다.

배터리 팩이 충전
되지 않았습니다.

배터리 팩 충전 요구 사
항을 확인하십시오.

배터리 팩이 충전되
지 않습니다.

충전기 전원 플러
그를 꽂지 않았

습니다.

주변 기온이 너
무 뜨겁거나 차갑

습니다.

충전기 전원 플러그를 

콘센트에 꽂으십시오.

충전기와 공구를 섭씨 
45°C (4.0도 F) 이상 또는 
섭씨 40.5°C  (105도 F) 
미만의 온도 환경으로 

옮기십시오.

기기가 갑자기 꺼
집니다.

배터리 팩이 최대 
열 한계에 도달했

습니다.

방전되었습니다.  
(배터리 팩의 수명
을 극대화하기 위
해 충전량이 급격
히 감소하면 갑자
기 꺼지도록 설계
되어 있습니다) 

배터리 팩을 식혀 주

십시오.

충전기에 넣고 충전하

십시오.
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재활용 자원을 이용하면 환경 오염이 방지
되고 고철 자원에 대한 수요를 줄일 수 있
습니다.

서비스 정보
블랙앤드데커 청소기는 가까운 동부 대우전자 서비스
센터 (구 대우일렉서비스센터, 1577-0933) 에서 받으실 
수 있습니다. 모든 Black & Decker 서비스 센터에는 교
육을 이수한 전문 인원이 배치되어 있어 고객에게 효
과적이고 믿을 수 있는 제품 서비스를 제공하고 있습
니다.
기술 지원, 수리 또는 순정 교체 부품이 필요한 모든 경
우에 가까운 Black & Decker 로 연락하십시오.

참고
�� Black & Decker 는 제품을 지속적으로 개선하는 정
책을 취하고 있기 때문에 사전 통지 없이 제품 사양
이 변경될 수 있습니다.

�� 기본 장비 및 액세서리 구성은 국가에 따라 다를 
수 있습니다.

�� 제품 사양은 국가에 따라 다를 수 있습니다.
�� 국가에 따라 판매하지 않는 제품도 있을 수 있습
니다.

제품 판매 여부는 해당 지역에 있는 Black & Decker 판
매점으로 문의하십시오.

배터리

내부에 사용자가 수리할 수 있는 부품이 없
습니다.

�� 제품 수명이 다하면 배터리를 서비스 대리점이나 
지역 재활용 센터로 가져가십시오. 기기를 가정용 
쓰레기와 함께 버리지 마십시오.
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